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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

RADA

REZOLUCJA RADY W SPRAWIE WZORU UMOWY O POWOLANIU WSPOLNEGO ZESPOLU
DOCHODZENIOWO-SLEDCZEGO (ZESPOLU JIT)

(2017/C 18/01)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

UWZGLEDNIAJAC art. 13 Konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych pomiedzy panstwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej z dnia 29 maja 2000 r. () (zwanej dalej ,konwencjg”) oraz decyzje ramowa Rady z dnia 13 czerwca
2002 r. (%) w sprawie wsp6lnych zespoléw dochodzeniowo-Sledczych (zwang dalej ,decyzjg ramowy”),

UWZGLEDNIAJAC rezolucje Rady 2010/C-70/01 w sprawie wzoru umowy o powolaniu wspélnego zespotu dochodze-
niowo-§ledczego (JIT) () przyjeta 26 lutego 2010 r.,

SWIADOMA, ze od 2010 r. coraz wiecej pafistw cztonkowskich powotywato wspélne zespoty dochodzeniowo-Sledcze
i ze liczba takich zespoldéw jest znaczna, oraz ze w tym kontek$cie wzér umowy o zespole JIT jest powszechnie stoso-
wany przez praktykéw i ocenia si¢ go jako przydatne narzedzie ulatwiajace powolywanie wspdlnych zespotéw docho-
dzeniowo-Sledczych, gdyz oferuje elastyczne ramy umozliwiajace wspdlprace pomimo réznic w ustawodawstwach
krajowych,

PRZEKONANA, Ze w oparciu o najlepsze praktyki wywiedzione z niedawnych praktycznych doswiadczen zdobytych pod-
czas powolywania i dzialania stale wzrastajacej liczby zespoléw JIT mozna dokonaé uproszczenia istniejgcego wzoru
umowy i przyspieszy¢ proces powolywania takich zespoléw,

UWZGLEDNIAJAC konkluzje powolanej w 2005 r. sieci ekspertéw JIT, zwlaszcza konkluzje wypracowane na 9., 10., 11.
i 12. dorocznym posiedzeniu tej sieci,

PRZEKONANA - kierujac si¢ do§wiadczeniami zdobytymi w ostatnich latach w zakresie zaangazowania panstw trzecich
we wspélne zespoly dochodzeniowo-Sledcze — ze wzér umowy powinien réwniez umozliwiaé powolywanie zespotéw
JIT z pafistwami spoza UE — na podstawie stosownych instrumentéw miedzynarodowych,

UWZGLEDNIAJAC, zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 2016/794 z dnia 11 maja 2016 r. (,rozporzadzenie
w sprawie Europolu”) (), potrzebe sprecyzowania we wzorze umowy warunkéw dotyczacych uczestnictwa w zespole JIT
personelu Europolu,

ZACHECA wlasciwe organy panstw czlonkowskich, ktére zamierzaja powolaé wspélny zespét dochodzeniowo-ledczy
z wlaSciwymi organami z innych panstw czlonkowskich, zgodnie z decyzja ramows i konwencja, lub z odno$nymi
organami z panstw spoza UE, na podstawie stosownych instrumentéw miedzynarodowych, by postugiwaly sie, w odpo-
wiednich przypadkach, wzorem umowy przedstawionym w zalaczniku do niniejszej rezolucji w celu uzgodnienia zasad
funkcjonowania wspdlnego zespotu dochodzeniowo-§ledczego.

z.U.C197 2 12.7.2000, s. 3.
z.U.L 162z 20.6.2002,s. 1.
z.U.C702z19.3.2010, s. 1.
z.U.L 135z 24.5.2016, s. 53.

hviviv]
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ZALACZNIK
WZOR UMOWY O POWOLANIU WSPOLNEGO ZESPOLU DOCHODZENIOWO-SLEDCZEGO
Zgodnie z:

[Proszg podaé majgce zastosowanie podstawy prawne, ktore mozna, migdzy innymi, znalezé w nastepujgcych aktach:

— art. 13 Konwengji z dnia 29 maja 2000 r. o pomocy prawnej w sprawach karnych pomigdzy paristwami czlonkowskimi Unii

Europejskiej (1),

— decyzjg ramowg Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie wspélnych zespotéw dochodzeniowo-sledczych (%),

— art. 1 Porozumienia z dnia 29 grudnia 2003 r. migdzy Unig Europejskg a Republikg Islandii oraz Krdlestwem Norwegii
w sprawie stosowania niektérych postanowieri Konwencji z dnia 29 maja 2000 1. o pomocy prawnej w sprawach karnych

pomiedzy paistwami czbonkowskimi Unii Europejskiej oraz protokotu z 2001 r. do konwengji (%),

— art. 5 Umowy w sprawie wzajemnej pomocy prawnej migdzy Unig Europejskg a Stanami Zjednoczonymi (%),

— art. 20 Drugiego protokotu dodatkowego do Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych z 20 kwietnia

1959 1. (),

— art. 9 ust. 1 lit. ¢) Konwencji Narodéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegalnego obrotu $rodkami odurzajgcymi i substancjami

psychotropowymi (1988 .) (%),
— art. 19 Konwengji Narodéw Zjednoczonych przeciwko migdzynarodowej przestgpczosci zorganizowanej (2000 t.) (7),
— art. 49 Konwengji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji (2003 r.) (%),
— art. 27 Konwengji o wspdlpracy policyjnej w Europie Potudniowo-Wschodniej (2006 r.) (°).]

1. Strony umowy

Nastepujace strony zawarly umowe o powolaniu wspélnego zespotu dochodzeniowo-Sledczego (zwanego dalej

,zespotem JIT"):
1. [Nazwa pierwszej wlasciwej agencji/pierwszego wlasciwego organu paristwa czbonkowskiego jako strony umowy]
oraz

2. [Nazwa drugiej whasciwej agencji/drugiego wlasciwego organu paristwa cztonkowskiego jako strony umowy]

Strony niniejszej umowy moga zdecydowaé — za obopdlng zgoda — o zaproszeniu agencji lub organdéw innych

panstw cztonkowskich do przystapienia do tej umowy.

2. Cel zespotu JIT

Niniejsza umowa dotyczy powolania zespolu JIT w nastgpujacym celu:

[Proszg zamiescic opis konkretnego celu zespotu JIT.

Opis ten powinien przedstawiaé okolicznosci przestgpstwa lub przestepstw, ktorych dotyczy dochodzenie/sledztwo prowadzone
w panstwach uczestniczgcych (data, miejsce i rodzaj przestgpstwa), oraz, w stosownych przypadkach, zawieral odniesienie do

biezgcych postepowari krajowych. Odniesienia do danych osobowych zwigzanych ze sprawg nalezy ograniczyé do minimum.

1

(") Dz.U.C197 z 12.7.2000, s. 3.

() Dz.U.L 162z 20.6.2002, s. 1.

() Dz.U.L 26 z 29.1.2004, s. 3.

() Dz.U.L 181z 19.7.2003, s. 34.

() ETS nr 182.

(6) Zbidr traktatow ONZ, tom 1582, s. 95;

() Zbiér traktatéw ONZ, tom 2225, s. 209, dok. A/RES/55/25.

(®) Zbidr traktatdw ONZ, tom 2349, s. 41; Dok. A[58[422.

() Rejestracja w Sekretariacie ONZ: Albania, 3 czerwca 2009 r., nr 46240.
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W tej sekqji nalezy rowniez krétko opisaé cele zespotu JIT (w tym np. gromadzenie dowodow, skoordynowane zatrzymanie
podejrzanych, zamrozenie aktywow itp.). W tym kontekscie strony powinny rozwazyé, czy za jeden z celéw zespotu JIT uznaje
sig wszczgcie i zakoriczenie dochodzenia finansowego (').]

Okres objety umowg

Strony uzgadniaja, Ze zesp6t JIT bedzie dzialal przez [proszg okresli¢ czas dziatania], liczac od dnia wejécia w zycie
niniejszej umowy.

Niniejsza umowa wchodzi w zycie, gdy podpis na niej zlozy ostatnia strona niniejszej umowy. Przedmiotowy okres
moze zostaé przedtuzony za obopdlng zgoda.

Pafistwa, w ktorych bedzie dzialaé zesp6l JIT

Zespol JIT bedzie dziata¢ w pafistwach bedacych stronami niniejszej umowy.

Zesp6t wykonuje swoje zadania zgodnie z prawem panstwa, w ktérym w danym momencie dziala.
Szef(owie) zespolu JIT

Szefami zespolu sa przedstawiciele uczestniczacych w $ledztwach/dochodzeniach wiasciwych organéw z panstw
cztonkowskich, w ktérych w danym momencie dziala zespdl; pod ich kierownictwem czlonkowie zespolu JIT
wykonujg swoje zadania.

Strony wyznaczyly nast¢pujace osoby do pelnienia roli szeféw zespotu JIT:

Imig i nazwisko Stanowisko/Stopien Organ/Agencja Panstwo

Jesli ktérakolwiek z wyzej wymienionych oséb nie moze petni¢ swoich obowigzkéw, niezwlocznie wyznacza sie
zastepce. Pisemne powiadomienie o takim zastepstwie przesyla si¢ do wszystkich zainteresowanych stron i zalacza
do niniejszej umowy.

Czlonkowie zespotu JIT

Oprécz danych osob, o ktérych mowa w pkt 5, strony podaja takze dane czlonkéw zespotu JIT i zamieszczajg je
w wykazie w specjalnym zalaczniku do niniejszej umowy ().

Jesli ktérykolwiek z cztonkéw zespolu JIT nie moze pelni¢ swoich obowigzkéw, niezwlocznie wyznacza sie
zastgpce w pisemnym powiadomieniu wysylanym przez wlasciwego szefa zespotu JIT.

Uczestnicy zespolu JIT

Strony zespotu JIT zgadzaja si¢ na uczestnictwo [proszg podac nazwg np. Eurojust, Europol, OLAF...] w zespole JIT.
Konkretne ustalenia dotyczace uczestnictwa [proszg podaé nazwe] maja zostal przedstawione w odpowiednim
dodatku do niniejszej umowy.

Gromadzenie informacji i dowodow

Szefowie zespolu JIT moga uzgodni¢ specjalne procedury gromadzenia przez zespdt informacji i dowodéw
w panstwach, w ktorych prowadzi on dziatalnos¢.

Strony powierzaja szefom zespotu JIT role doradcy w uzyskiwaniu dowoddéw.

Dostep do informacji i dowodéw

Szefowie zespotu JIT okreslajg procesy i procedury, ktére nalezy przeprowadzaé w odniesieniu do wzajemne;j
wymiany informacji i dowodéw uzyskanych w toku dziatan zespotu JIT w kazdym panstwie czlonkowskim.

[Dodatkowo, strony mogg uzgodni¢ klauzulg zawierajgcq bardziej szczegétowe zasady dostgpu do informadji i dowodéw, ich
przetwarzania i wykorzystywania. Taka klauzula moze byé zwlaszcza uznana za potrzebng, gdy podstawg prawng dziatalnosci
zespotu JIT nie jest ani konwencja UE, ani decyzja ramowa (ktére juz zawierajg szczegdtowe przepisy na ten temat — zob.
art. 13 ust. 10 konwengji).]

(") Strony powinny powolal si¢ tutaj na konkluzje Rady i plan dzialania w sprawie dalszych perspektyw w zakresie dochodzen finanso-
wych (dokument Rady 10125/16 + COR1).
() W razie potrzeby czlonkami zespotu JIT moga by¢ krajowi eksperci ds. odzyskiwania mienia.
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10. Wymiana informacji i dowodéw uzyskanych przed powolaniem zespolu JIT

Informacje lub dowody, ktére sa dostgpne juz w momencie wejicia w Zycie niniejszej umowy i ktore majg zwigzek

z dochodzeniem/$ledztwem opisanym w niniejszej umowie, moga podlega¢ wymianie miedzy stronami w ramach

niniejszej umowy.

11. Informacje i dowody uzyskane od panstw nieuczestniczacych w zespole JIT

Jesli zaistnieje potrzeba przestania wniosku o wzajemna pomoc prawng do pafistwa, ktére nie uczestniczy

w zespole JIT, panstwo wnoszace o pomoc moze zwréci¢ si¢ do pafistwa rozpatrujacego wniosek, aby wydalo

zgode na udostgpnienie pozostalym uczestnikom zespotu JIT informacji lub dowodéw uzyskanych w wyniku pozy-

tywnego rozpatrzenia wniosku o pomoc prawna.
12. Konkretne ustalenia dotyczace oddelegowanych czlonkow

[W stosownych przypadkach strony mogg, na podstawie niniejszej klauzuli, uzgodnic konkretne warunki zezwalajgce oddelego-

wanym cztonkom na:

— prowadzenie dochodzeri/sledztw — w tym zwlaszcza stosowanie Srodkéw przymusu — w paristwie, w ktdrym zespdt JIT
prowadzi dziatania (w stosownych przypadkach mozna zacytowaé w tym miejscu przepisy krajowe lub zalgczy¢ je do niniej-
szej umowy),

— wnoszenie o podjecie Srodkéw w paristwie oddelegowani,

— wymiang informacji pozyskanych przez zespdt,

— posiadanie broni i postugiwanie si¢ nig.]

13. Zmiany do umowy
Niniejsza umowa moze zostal zmieniona za obopélng zgoda stron. O ile niniejsza umowa nie przewiduje inaczej,
zmiany do niej mogg zostaé wprowadzone w dowolnej formie pisemnej uzgodnionej przez strony (*).

14. Konsultacja i koordynacja

Strony zagwarantujg, ze beda si¢ wzajemnie konsultowal za kazdym razem, gdy zaistnieje potrzeba koordynacji

dzialafi zespotu na przyklad w zakresie:

— przegladu osiggnietych postepéw i wynikéw pracy zespotu,

— terminéw i metod interwencji przeprowadzanych przez ledczych,

— najlepszego sposobu wszczecia ewentualnych postegpowan sadowych, wyboru odpowiedniego miejsca przepro-
wadzenia procesu oraz konfiskaty.

15. Komunikowanie si¢ z mediami
Jesli taka komunikacje przewidziano, jej terminy i tre$¢ uzgadniajg strony umowy o JIT, a ustalenl tych przestrzegaja
uczestnicy.

16. Ocena

Strony mogg rozwazy¢ przeprowadzenie oceny wynikéw zespolu JIT, zastosowanych najlepszych praktyk i wycig-

gnietych wnioskéw. W celu przeprowadzenia takiej oceny mozna zwolaé specjalne posiedzenie.

[W tym kontekscie strony mogg wykorzysta specjalny formularz oceny zespotu JIT przygotowany przez unijng siec ekspertéw

JIT. Istnieje mozliwos¢ zwrdcenia sig do UE o finansowe wsparcie organizacji posiedzenia oceniajgcego.]

17. Konkretne ustalenia

[Proszg uzupetni¢ w razie potrzeby. W ponizszych podrozdziatach przedstawiono elementy, ktdre mogg wymagal szczegdtowego
opisania.]

17.1. Zasady ujawniania

[Strony mogg sprecyzowal w tym miejscu majgce zastosowanie przepisy krajowe dotyczgce komunikowania si¢ z obrong oskar-
zonego lub zalgczyé kopie lub streszczenia takich przepiséw.]

(") Przyklady sformutowan przedstawiono w dodatkach 2 i 3.
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17.2. Ustalenia dotyczgce zarzgdzania mieniem/odzyskiwania mienia
17.3. Odpowiedzialnosé

[Strony mogg zechcie¢ uregulowaé ten aspekt, zwlaszcza gdy podstawg prawng dziatalnosci zespotu nie jest ani konwencja UE,
ani decyzja ramowa (ktére juz zawierajq szczegGlowe przepisy na ten temat — zob. art. 15 i 16 konwengji).]

18. Ustalenia organizacyjne

[Proszg uzupetni¢ w razie potrzeby. W ponizszych podrozdziatach przedstawiono elementy, ktdre mogg wymagaé szczegotowego
opisania.]

18.1. Zasoby (pomieszczenia biurowe, pojazdy, inne wyposazenie techniczne)
18.2. Koszty/wydatki/ubezpieczenie
18.3. Wsparcie finansowe dla zespotéw JIT

W tej Rlauzuli strony mogg zawrze¢ konkretne ustalenia w zakresie 16l i obowigzkéw w zespole odnosnie do sktadania wnio-
skéw do UE o wsparcie finansowe.]

18.4. Jezyk komunikacji

Sporzadzono w [miejsce podpisania], [data]

[Podpisy wszystkich stron]
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Dodatek 1

DO WZORU UMOWY O POWOLANIU WSPOLNEGO ZESPOLU DOCHODZENIOWO-
SLEDCZEGO

Osoby uczestniczace w zespole JIT

Porozumienie z Europolem/Eurojustem/Komisjg (OLAF), organami wlasciwymi na mocy przepiséw przyjetych w ramach
Traktatéw oraz z innymi organami miedzynarodowymi.

1. Osoby uczestniczgce w zespole JIT

W zespole JIT beda uczestniczy¢ nastgpujace osoby:

Imig i nazwisko Stanowisko/Stopien Organizacja

[Proszg podaé nazwg paristwa cztonkowskiego] postanowit/afy/o, ze reprezentujacy gofja/je/przedstawiciel krajowy Euro-
justu bedzie uczestniczy¢ we wspdlnym zespole dochodzeniowo-§ledczym w imieniu Eurojustufjako wlasciwy
organ krajowy (!).

Jesli ktérakolwiek z wyzej wymienionych oséb nie moze pehni¢ swoich obowigzkéw, wyznacza si¢ zastepce.
Pisemne powiadomienie o takim zastgpstwie przesyla si¢ do wszystkich zainteresowanych stron i zalgcza do niniej-
SZ€j umowy.

2. Konkretne ustalenia
Uczestnictwo wyzej wymienionych oséb bedzie podlegato nastepujacym zasadom i bedzie stuzy¢ wylacznie naste-
pujacym celom:
2.1. Pierwszy uczestnik zespotu objetego umowg
2.1.1. Cel uczestnictwa
2.1.2. Nadane uprawnienia (jesli dotyczy)
2.1.3. Postanowienia dotyczace kosztow
2.1.4. Cel i zakres uczestnictwa
2.2. Drugi uczestnik zespotu objetego umowg (jesli dotyczy)
2.2.1.
3. Warunki uczestnictwa personelu Europolu
3.1. Personel Europolu uczestniczacy w zespole JIT pomaga wszystkim cztonkom zespotu i $wiadczy pelen zakres
ustug wspierajacych Europolu na rzecz wspdlnego dochodzenia/$ledztwa zgodnie z rozporzadzeniem w spra-
wie Europolu. Personel ten nie moze stosowaé §rodkéw przymusu. Personel Europolu uczestniczacy w zespole
JIT moze jednak, na polecenie i pod kierownictwem szefa (szeféw) tego zespolu, by¢ obecny podczas dziatan

operacyjnych zespotu, aby na miejscu doradza¢ i pomaga¢ jego czlonkom stosujacym $rodki przymusu, o ile
w miejscu dzialan operacyjnych nie obowiazujg zadne krajowe ograniczenia prawne.

(") Niepotrzebne skresli¢.
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3.2. Artykut 11 lit. a) Protokotu w sprawie przywilejéw i immunitetéw Unii Europejskiej nie ma zastosowania do
personelu Europolu podczas jego uczestnictwa w dzialaniach zespotu JIT (). Jezeli chodzi o przestgpstwa
popelnione przez personel Europolu lub przeciwko niemu, podczas dzialan operacyjnych zespotu JIT personel
Europolu podlega prawu krajowemu panstwa czlonkowskiego, w ktérym prowadzone sg dzialania operacyjne,
majacemu zastosowanie do 0séb o poréwnywalnych funkcjach.

3.3. Personel Europolu moze bezposrednio wspétpracowa z czlonkami zespotu JIT i dostarczal wszystkim jego
cztonkom wszelkie niezbedne informacje zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie Europolu.

(") Protokét w sprawie przywilejow i immunitetéw Unii Europejskiej (wersja skonsolidowana), Dz.U. C 326 z 26.10.2012, s. 266.
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Dodatek II

DO WZORU UMOWY O POWOLANIU WSPOLNEGO ZESPOLU DOCHODZENIOWO-
SLEDCZEGO

Umowa o przedluzeniu dzialania wspélnego zespotu dochodzeniowo-$§ledczego

Strony uzgodnily przedluzenie dziatania wspdlnego zespolu dochodzeniowo-$ledczego (zwanego dalej zespolem ,JIT”),
powotlanego na mocy umowy z [wprowadzi¢ datg] sporzadzonej w [wprowadzi¢ miejsce podpisania], ktérej kopia jest zalg-
czona do niniejszej umowy.

Strony uwazaja, ze dzialanie zespotu JIT nalezy przedtuzy¢ poza okres, na ktory zesp6t zostal powolany [wprowadzi¢ date
zakoficzenia okresu], jako ze jego cel okreslony w art. [wprowadzié artykul dotyczgcy celu zespotu JIT] nie zostal jeszcze

osiggniety.

Okolicznosci wymagajace przedtuzenia dziatania zespotu JIT zostaly dokladnie przeanalizowane przez wszystkie strony.
Przedluzenie dziatania zespolu JIT uwaza si¢ za konieczne do osiagnigcia celu, w ktérym ten zespél JIT zostal powolany.

Zespo! JIT bedzie zatem nadal dziatal przez dodatkowy okres [okresli¢ czas dziatania], liczac od wejscia w zycie niniejszej
umowy. Powyzszy okres moze ulec dalszemu przedtuzeniu za obopdlng zgodg stron.

Data/podpis
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Dodatek III

DO WZORU UMOWY O POWOLANIU WSPOLNEGO ZESPOLU DOCHODZENIOWO-
SLEDCZEGO

Strony uzgodnily, Ze zmienia pisemng umowe o powolaniu wspdlnego zespotu dochodzeniowo-§ledczego (zwanego
dalej ,zespolem JIT”) z dnia [wprowadzié datg], sporzadzona w [wprowadzi¢ miejsce], ktorej kopia jest zalgczona do niniej-
SZ€j umowy.

Sygnatariusze uzgodnili, ze wprowadza si¢ zmiany do nastepujacych artykulow:
1. (Zmiana ...)
2. (Zmiana ...)

Okolicznodci wymagajace zmiany umowy o zespole JIT zostaly dokladnie przeanalizowane przez wszystkie strony.
Zmiang(-y) do umowy o zespole JIT uwaza si¢ za konieczng(-e), by osiggna¢ cel, w ktérym ten zespél zostal powolany.

Data/podpis
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